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Reactions out of service
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Reazioni in servizio

Reazioni fuori servizio
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assali di trasporto) con
braccio massimo e altezza

@D

Reacgdes em servico

Reacgoes fora

Sem carga (nel

transporte)- sem lastro

comlancaeal
maéximas

Consultar-nos

LRUJ

Peakuuu npu pabote

deservico  Peakuuu B nokoe

mtremde  Bec6e3rpysa, 6annacra (unmn
TPaHCMOPTHBIX OCen),
C MaKCMManNbHOM A/IMHO CTPeNbl

W MaKCMManbHow BbICOTOW

tura

MPOKOHCYNLTUPYIATECH Y HAC



Courbes de charges
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as respectivas instrugoes.

Documento commerciale
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le informazioni tecniche
fare rifferimento al
catalogo istrusioni.

Documento commercial
no contractual. Para
cualquier informacion
tecnica, ver la noticia
correspondiente.

This commercial document
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any technical information,
please refer to the
corresponding instructions.
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Anweisungen.

Document commercial
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